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* - ' Umformtechnik
B
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strafie 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOQO (BARI) ) .
ITALY Delivery Note
5) Lleferer-Nr. th;;;mchain
Suppller Na, Dellvery note
Coda faurnisseur Bon de hvraison
91001046 -
10) [hrZelshen 11) EestellungiOrderfCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Addilional Customer Data Qur Deparlment Bhone/Fax Extenslon Qur Crder No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complm. cllent Notre dépastement Tél.fFax Intdme Notre ordre no.
0000036845 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Wi | Vay of Shiy Mode d'expédilion freli 20) unfre;d 21} Verpackungsart 22) Versardzelchen 23) Gesammigewleht kgl Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:r:im :::Tladn mwamuaga lsd'ggﬁngmiﬂ; I'envoi brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.688 2.373
28) Versandanschifi/shipping Address/Adresse d'expédilion 26) Abladesielle/Unload L leu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MateralKunde/CustomerPartF Client 26) MaterlalMalerialRéfsrence 30 Menge 31) Einhelt
Hem AnderungsslandrEngEneeringchangerElalTechnlqua Bezell D iption/Desceiption Quantiy Unit
Poste f sdencharge/CustomesBatei n:’ lc:lnem Pro¢ ye/Production baichiLot du p Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000036439
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt "':
DEW 124280 8 686864
5000036542 /Lw
20MnCrs5 9
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 25161 m 111283-02
00 HIR g(gﬂLN E +N1’ﬁ‘6 E Emp?r!’dhaft outer Hinterschnitt 3(( 6@
DEW 124280 8CCETTAZIONE MERGRgge4
500003@546kis dickirata: LAY
Quantita effatiiva: 20MnCr85 \
Tipo Imbaliaggio: Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Quantita [mballi: % e
1562 conformita alle sr.he 'lmbailo. Eﬁ_{ B} . 3 pc
ntrolio ESCN 15/62
%’ Gesamtsumme/T otal'quantity 840 pc
Incoterms 2020: FC&( Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin:
Unless otherwise agreed cur General TEITHS of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditfons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Mﬁnchen Currenc.y EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Manchen, Cun'ency EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Gurrency: EUR, IBAN; DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Riickauf (Chalman), 172

BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEUD Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Delivery Note

Liefarschein

§) Leferer-Nr, Datum
Supplisr No, Deltvery nole Date
Goda fournisseur Bon de livralson Data
91001046
10 _r;arZelchan 11} BeslellungiOcderiCommande 10} Zu‘s!atzdatendes Beslellers 12} Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwah) 14) Unsera Aufirans-Nr.
‘our Reference Additional Cust Dati Our Papartment Phone/Fax Extensi Our Order No.
Volre référence 5500045560 0000 lnditI:. '::ompls;.ncr?i:rnt . N:trre :%;a:::mnl ‘réﬂ'ﬁxﬁ-ﬁém:ns " No{m ordre :u.
0000036845 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Vi Way of Shif Mode d'expédillon | frei  20}) unirel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamgewicht kgf Welghl kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipplng Macks
forwarder HIVO france | port d0 Mode d'embaltage Identification de Fenvol batto/grossrut netiomet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.688 2373
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'axpédition 26) dfUnload L fop/Lieu de déch nani
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
52819309 - 52819311 280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEQ:

AEOF 104188

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nat become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE&1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldarf, Currency: EUR, 1BAN: DEG2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lieferer-Nr.
Supplier No,

Delivery nole

Code fournisseur Bon de livraisen Dale
91001046
10} hr Zeithen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13} TalFax Ourchwahl 14} Unseze Auftrags-Nr.
Your Reference Additiopal Customer Data Qur Dapartment Phone/Fax Extenslon OurOrder No.
Volre référance 5500045560 00001 Indic. compldm cfent Notre dépariement TélLFax Intéme Noira ordre no,
0000036 HUG-LGV/ErM 8100 / 9300 50189277
19) VersandartWay of Shipment/Mode d'expéditlon| fral 20| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gosamigewichl ki Weight kgs 7 Pelds ky
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwa_r_der HIVO . franco | port d0 Modse d'emballage Identification de l'envol brutto/gross/bmnt netto/natinet
Spedition Schweitzer X see document 2.688 2.373
25) Versandanschri/Shipping Address/Adresse d'expédilon 28) Abladestsile/Unload L Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28) MaterialTell-Nr, 20} MaterialiMatera/Référenca 30) Menge 1) Einhelt
Item Customer Part No. Bezeichnung/Description/Daseription Quanity Unit
Paste Référence du client Praduktionscharge/Production batch/Lot du production Quantié Unhté
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#*Sn % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / ¥ 4,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticon ratio min. 19,0 8,0
{raw) Grain size 7-8
CL K3 {Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HE 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % gi 0,2200 % Mn 1,1900 % P 0,0110 % s 00,0270 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,1700 % Cu 0,1000 % Sn 00,0110 %
Al 0,0400 % Vv < 0,010 % Ti <« 0,001 % B < 0,0002 % Nb <« 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0101 % Ph < 0,002 % - As 0,0030 % Sh < 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
min 1,5 3 5 7 9 11l 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Cumrency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curvency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Munchen, Cumrency; EUR, IBAN: DEZ8 7005 G000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMY(X

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umiformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-006431vom 05.07.2023

Ludwigsburg, 05.07.2023
Seite 1 von 1

(RO

06431

4 Absender { Expediteur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ceiransportestsoumis,nonchslanttouteciause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de

86920 Denklingen . T UbersinkommensaberdenBeforderungsvertragim  transport internationa) das marchandises pac
o intem. StraBengtterverkehr {CMR). route (MR).
Empfanger / Destinataire o FrachtfGhrer / Transports
2 . 67 ranspored —.. Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. 7 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Sl intern. Spedition KG
70026 MODUGNO : ’ , Carl-Benz-StraGe 23
ITALIEN 7| 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsont des Gutes / Kieu prévu pour la ﬁvglsgn delamarchandise = _| 7 Nachfelgender Frachifithrer  Transporteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO . Y '
Land/Pays Italien Zeit! Te?nps
Datum/Date 10.07.2023 . '

4 Ort und Tag der (bernahme f Lieu et dzte de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date (05.07.2023

Zeit{ Temps

Y

[

5 Beigefigte Dokumente { Documents annexes
Y N

§ Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réservas el observalions des transporteurs

gPes. 40 Zeichen/Nr, Anzzhlder LM 42 Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 £ Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Made demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83200297 12 COLLI Getriebeteile 23.707 73,58
2 83200303 3 coLu
3 83200543 10 COLLI
Summe; 2500 COLLI 23.707,00
Total;

16 Anweisungen des Absenders

1 7 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit Grenzitbergangen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweijsung f Preseription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

29 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

i K ichi Nutzlastin t . . . .

19, Amtiches Kennzelehen Heesa vollsténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibemommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzier Grenzibergang Gut 23-006431empfangen am Datum / Date

Réceplion des marchangisesle
T ELA B E LA 4&@ [ -

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH {23 SCHWEITZER GmbH & Co, £ =MAGNA-PT, ‘?0 6 Modugno (B A)

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via el G958 MipbuG

Unterschrift und Stempel des Frachtftibirers
Signature et timbre du transparteus

pel des Empfingers
big de desiiriataire
1

[re e Sl
RICEVU N ="
yovifica gl ozt e quantite
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition_de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



